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Checay el

Villa cel atio

Por Antonio Martinez Mansilla !

a lortuna ha permitido conocer un docu-
. mento fundamental para explicar como Checa
pasd de ser un lugar o aldea, sometida a la
jurisdiceion de la villa de Molina, y adquirio &
titule de villa, que le permitia tener regidores
yle daba cierta autonomia civil y penal,
Ademas, el privilegio de villazgo tendria
ciertas ventajas para los checanos, puesio
que les parmitira una distnbugitn mas
equitativa del repartimiento de impues-
tos futuros. Por allo, como prueba visible
de la nueva situacidn, el Ayuntamiento
de la villa de Checa conservara en el
salon de sesiones un cuadro con un
escudo de los Austria, que durante
anos se considerd el escudo munici-
pal y, en realidad, era una forma visi-
bile de acreditar que se habia com-
prado el privilegio de villazgo a los
monarcas de la Casa de Austria.

\ Este preciado documento
y esun pergamino de 14 paginas
sobre el que se ha escrito en
dilerantes fachas y, an concreto,
acredita la prugba de la compra
del privilegic de villa realizada
por los vecinos de Checa al
principe Felipe, debidamente
autorizado por su padre el
emperador Carlos. En con-
creto, o recoge

privilegio ce

1553

la que merece destacarse la pare del lexto, res-
petando la orlografia onginania, que sigue:

Daon Carlos, por la divina clemencia emperador
de los romanos, augusto, rey de alemania, ¥
dofia Juana su madre y el mismo don Carlos, por
la misma gracia reyes de castilla, da ladn, da
aragon, de las dos sicilias, de jerusalen, de nava-
rra, de granada, de toledo, de valencia, de galls
cia, de mallorcas, de sevilla, de cerdefa, de cor
dova, de corcega, de murcia, de jaen, de los
algarves, de algeciras, de gibraltar de las iskas de
canaria, de las indias islas y tierra firme de la mar
oceana, conde de barcelona, sefior de vizcaya ¥
da malina, duque de athenas y de necpatria,
conde de rosellon y de cerdania, marques de
orstan y de goctano, archidugue de austria,
duque de borgonia y de brabante, conde de flan-
des y de tirol... etc. Por quanto Nos mandames
dar y damos una nuestra carta de poder, firmadas
de mi, el Emperador | rey | sellada con nuestro’
sello, cuyo thenor es este que se sigue:

Tercero.- El poder general otorgado por
&l emperador Carlos V a su hijo el principe Felipe
para que concediera hidalguias y vendiese &l
privilegio de villazgo, a lugares como efa el caso
de Checa, con el fin de reunir fondos para la
Hacienda Real, que estaba endeudada. Segin el
pergamino, la causa de aquefla penuria regia se
debia a "las guerras constantes contra franceses,

diferentes informaciones y
5us partes esenciales son:

Primero.- Un dibujo
que representa la picola; es
decir, una cruz latina alza-
«da sobwe tres gradas para
anunciar el contenido juris-
diccional del pargamino.

Segundo.- Una in

titulacién, con los tiulos
emperador Carlos V, da

e

Iut y o

Cuarto.- La parte esencial del pergaming
@s la CARTA DE MERCED © PRIVILEGIO DE
VILLAZGO POR EL QUE CHECA SE CONVIER-
TE EN VILLA el afo 1553. Este escrilo esta fir-
mado en Valladolid, el dia 7 de julio del afic
1553, por el principe Felipe; es decir, & futuro
Felipe II.

NOTA: Pendiente de revisidn, la presente tras-
cripcian se ha realizado sobre folocopla del par-
gamino original, el cual ya posee algunos frag-
meantos deteriorados. Queda pendiente la versién



definitiva con criterlos metodoldgicos mas preci-
s0s, pero se ha decidido incluirla como asta por el
valor histdrico del documanto y su interés para los
chacanos. En cualquier caso, es fiel al original y
responde al fin que se pratands.

Aﬁmd"
lugar Alcaldes ! ni Jurisdicion an
causas criminales ni civiles muchas
vazes quadan los / delitos que sa cometen an &l y
an sus términos sin pugnigion ni castigo / v las
pantes danificadas. ¥ que olras vazes par delitos
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{CARTA DE MERCED O PRIVILEGIO DE
VILLAZGO DE CHECA, 1553)

E agara par Diego de Aguilera | Martin de Margue
an nombre / de vos el Concejo regidores escude-
ros officiales y hombres / buanos del lugar de
Checa, que ha seydo de la tierra e Ju ! risdigion
de la villa de Molina nos fue hecha relacian que
an ese dicha ( lugar ay clento y treinta y dos vezi-
nos y maradares, ¥ que tiena sus { lrminos ama-
jonados v divididos por hitos ¥ mojonas de los
lugares con ! guien confina, que son los higares
de Orea, Alcoroches y Traid y Che / quilla y
Paralgjos, que son lisrra y junsdicion de |a villa de
Moalina / y la dehesa que se llama Siarraimolina)
que es del comin de la dicha villa de / Malina y su
tiarra, v la dehasa que se lama del Villarejo Seco
que es del / comun de la dicha villa de Malina y su
tierra. ¥ gue todo el término / de dicho lugar podra
aver de largo legua y media y otro lanlo de ancho
1 y tianen an &l aprovechamianto y comunidad en
los pastos y aprovechami [ entos comunes los
vacinos de la dicha villa de Molina y de los lugares
/ de su tierra excepto desde &l dicho dia de Sant
Peadro hasta Muestra Sefiora de Agosio de ! cada
afo gue esla vedado el dicho rmino y el aprove-
chamiento del gozan / los herederos que tienen
cierlas heredades en el dicho lugar que llaman las
/ Buenas. ¥ Otro si, excepio tres dehesas boyales
que llaman el Espineda y / Ia Vega y e Cubillo
que son propias dese dicho lugar y vezinos y
moradores / del y un exido que esta diputado para
la Camiceria de ese dicho lugar en las / quales
dichas dehesas y exido no benan aprovechamien-
to alguno sino los / vezines dese dicho lugar. Y
que desde &l a |a dicha villa de Molina ay cinco |
leguas de largo y dspero caming. Y que en ese
dicho lugar no ay alcaldes or / dinarios ni se usa
an él iGn en ninguna idad ni calidad
an ci [ vil ni criminal, v que los vecines y morada-
res dese dicho lugar hazen mu / chas costas y
gastos en yr & juido a la dicha villa de Molina, E
algunas ve / zes los pobres i viudas e ofras perso-
nas dexan de pedir v siguir su justicia | y de s
defender de los que les piden y demandan por no
poder yr a la dicha villa / a seguir sus pleilos y
causas que les subceden, e si van han de dexar
de labrar { en sus heredadss v asi pierden los que
les es devido y no se defienden de lo / que les
piden injustamente. Y que par no tener el dicho

muy peq { ¥ con poca o ninguna ynforma-
citn llavan prasos los vazinos del dicho lu ( gar a
la dicha villa de Molina, donde los tienen prescs
muchas dias. ¥ / que demds desto por estar sub-
jectos los vedinos dese dicho lugar a la Ju / risdi-
gitn da la dicha villa de Maolina se (pasan) muchas
fatigas y Iy vajaci de

{..) y emplazadoras vy { guavdas de los montes y
an otras diversas formas y maneras. ¥ Nos su /
plicastes v padistes por ende gue para (...) de los
dichos dafios
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& inconvenianies vos hizlesamos marged da vos
eximir y apartar de / la jurisdigién de la dicha villa
da Molina y vos diesemas Jurisdigian o { vil y erl-
minal alta y baxa mera mixto imperio en &l dicho
lugar y en los / dichos sus Wrminos y vos hiziese-
mos villa por vos y sobre vos en / quanto toca la
dicha jurisdicidn o come la nuastra marced luasa.
E Mos acatan / do lo susodicho y algunos buanos
sarvicios que ese dicho lugar y vezinos / y mora-
dores nos han hecho y esperamos gue nos /
haran, & porque nos servistes y ayudasles y sooo-
rhistes en las cosas contenidas en la dicha / nues-
Ira carla de poder suso yncorporada y para olras
nescesidades que des / pues se han ofrecido para
la guarda y provisitn da las fronleras des [ los
raynos y de Aphrica y paga de las galeras y otras
cosas muy ym | portantas con ochoclantos v cin-
cuenta y ocho mil maravedies los quales / distes y
pagaste a Alonso de Basga, nuestro thesorero de
que nos damos i / ctorgamos por bien contentos y
pagados y por olras muy justas cau / sas y consi-
deraciones que a ello nos mueven. Y porque a
Nos como Reys y sefiores naturales prelanesce
propiamente aximir y apartar los / unos lugares de
la jurisdigian de los olros y unidos a la jurisdigion
de {los ofros cada y quando que nos pareciere
que conviens a nuastro serviclo v al bien y pra
comun de los dichos lugares o de algunos dellos,
porla ! prasante por vos hazer blen y mercad de
nuestro propio motw ¥ cierta sciencia /i poderio ¥
Real absoluto de que en esta parle queremos
usar y usamos co / mo Reys y sefioras, es nues-
fra voluntad da vos exirnir y apartar y por la [ pre-
santa vos dalaj

de la dicha villa / de Malma y del nuesiro coregi-
dor i otras cualesquier justicias y juaces de /lla.
Vos hacemos villa para que en ella y en los dichos
sus térmings co / mo agora estan amojonados y
deslindados se use y exerga nuestra jurisdl / gion
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civil y eriminal segund y como

se usa en la dicha villa de Molina /
antre los vecinos y moradoras y eslantas y habi-
tantes della. ¥ queremos / que en la dicha villa
aya lorca y picota y cuchillo y céreal ¥ gapo y
fodas [ las ofras cosas i ynsignias de jurisdigion
que las cudades y villas por si /v sobre si destos
nuestros reynos que son libres y exentas de ofra
jurisdigitn { tienen y usan y por la forma y manera
que la ha tenido y usado la dicha villa / de Malina
v la justicia della en asa dicha villa, asi en las cau-
sas criminales / como en las civiles de cualguier
calidad y quantidad que sean, y que se use /¥
goze de aguella misma jurisdicion que hasta agui
fue hasta aqui podia y devia usar v / gozar la jus-
ficia da la dicha villa de Molina. ¥ para la ejercer y
usar po | dades elegir y nombrar elijays y nom-
breys cada un afc dos alcakdes / y un Alguazil i
Aegidores y un mayordamo y procurador y fleles y

willa y como lal quaremos y as nuestra voluntar
que gozeys |y vos sean guardadas perpetuamen-
e para slempre jamas lodas las hon / rras gracias

g ¥ ¥
prahemi [ nenclas prarrogalivas | ynmunidades y
todas las ofras cosas y cada / una deflas que se
guardan y suelan y deven guardar a las olras
villas re / alangas de los nuestros Reynos, Y man-
damos a nuestro corregidor y juez de / residencia
de la dicha villa de Molina o su alcakde o lugarte-
nlente en / &l dicho officlo v a olras qualesqubar
justicias y al Concajo Justicia y / regidores caba-
lleros ascuderos officiales y homes buenas de la
dicha / villa de Molina y sus aldeas y de oiras qua-
lesguier cludades villas v / lugares que agora ni en
fiempo algune ni por alguna manera no se entra |
melan a vos perturvar |a dicha jurisdicion que asi
vos damos y conga / demos y es nuestra merced y
\n'.\lnrlad que tengays | qua para ello vos / dexan y

guar [ das y y los ofros officiales que
sa suslen y acostumbran els / gir y nombrar en las
villas realengas destos dichos reynos qua fienen /
Jurisdigian por s ¥ sobre sl para qus los usan en la
dicha villa y en los di [ chos términos della, a los
cuales dichos alcaldes y alguazil damos poder

tanar la dicha horca y picota y ofras
yms; de ! |urlsdicidin que erglerades y puslere-
dsssinvosponarm allo ru's'noo /8a algunan'ran
parte dalla ningun ympeadimento ni contradigion e
gue { remitan a los alcaldes desa dicha villa todas
las causas asi civiles como [ eriminales que estan
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i facultad para que en nuesiro nombra puedan
traar y lraigan vara de la nuestra jus / licla y los
dichos alcaldes conozean de fodos los

causas criminales / y civiles de cualquier calidad y
guaniidad gue sean que en esa dicha vila ."ds

anta la justicia de la dicha villa que sa [
han comencada v movido de ocho mases a esla
parte para que se acaben /v fanezcan en la dicha
willa por los dichos alcaldes della. E que no entran /
en esa dicha villa de Checa ni en los dichos térmi-
nos que eslan a / mojonados y conoscido donde
vos damoes |la dicha jurisdigion a ! os visitar ni pran-
der ni hazar nl hagan ofra justicia alguna salvo y en

Chaca y en los dichos sus tarmi
s& comeangaran | movie / ren de agui adelanis
sagund ¥ coma y en la manara que sa conocen y
pueden / conocer kos otros alcaldes de las otras
villas realengas deslos nuestros Reynos / que tie-
nen jurisdicion por si y sobre si y segund que la
Justicla de la dicha villa / lo exercia en esa dicha
villa y sus términos en las dichas causas cri /
minales y clviles. ¥ de agora para

:]
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la forma y manera que (... fregmenio en mal esta-
do... ) Y es nuestra vo { luntad que por esta
nuestra carta que vos damos no se enfienda in /
ovar cosa alguna an lo locante a pastos, prados y
abfavadsros, talas y corlas, rocas (....) ¥ los apro-

damos poder completo £ a los dichos alcaldes y
alguazil para usar | sjercer los dichos oficios y /
para el conocimienio v determinacion y execugion
de los dichos pleitos [ y causas criminalas y civi-
les. Y asi mismo damos el dicho poder a los /
otros oficlales susodeclarados an los cassos y
cosas a ellos anexas y con / cemnientes en la
dicha villa de Checa y &n sus términos, segund y
como !y con las facultades y de la manera que lo
usan los olros offigiales da las o | tras villas rea-
lengas destos dichos Reynos como dicho es, que-
dandao / en Mos y en nuesira corana Real todo
aguello gue p al sup y ! sob

safiorio y jurisdigion y apelacian para las nuesiras
audiencias. / E ofro si, vos damos poder complido
para que os podays nambrar i yntl { tular y escrivir

¥ o { Iras cosas entre Ia dicha villa
de Mofina y sus aldeas y las ofras villas [ v luga-
res da la comarca y da la dicha villa da Checa,
antes quaremos y manda / mos que las cosas
sobra dichas y cada una de las villas queden y
esten y sean de / la forma y manera que han sido
v estado en tempo gue la dicha villa de / Chaca
hera aldea de la dicha villa de Molina y que quan-
to a esto no se / haga novedad salvo que se use
por la dicha villa de Molina y por vos / como hasta
aqul se ha usado y que por vifud de esta mi carta
no sa { entienda que a ninguna de las partes
damas ni quitamos en ella /' mas ni menos dere-
cho que aquel que de justicia les perieneciers ax /
gapto en quanto toca a la dicha jurisdigion que ha
de guadar en esa [ dicha villa de Checa como
dicho es. ¥ reservamas para Nos y para ( los reys



qua vengan Iras de nos la provision de la escriba-
nia de la / dicha villa tanto en lo civil como en lo
criminal para que la podamos / proveer a quien
nuestra mergad y voluntad fuere la qual dicha
merged / y exencién vos hazemas con (gue) el
concejo de la dicha villa de Maolina / y el desa
dicha villa puedan hazsr ordenangas cada cancajo
an las cosas / que las solia hazer como las pares-
clera gue conviens con que no se use de [ llas ni
se ejecuten sin que primaramante sean visias an
al nuastro concajo v / confirmadas por Nes. Y que
los vezinos y moradores de la dicha villa / de
Molina y los de la dicha villa sean obligados a
guardar Ias or / denangas que cerca de todo lo
susodicho astan hechas y las que adelanta / se
hizieren en la forma susodicha conviene a saber
cada concalo las que / Incumben slendo coma
dicho es confirmadas por Mos y que las gu / ardas
que ha acostumbrado a poner la dicha villa de
Molina sean pues { tas y se pongan en los térmi-
nos de la dicha villa por la dicha villa de ! Molina
segund y de la manera que hasta agui se han
pussto y acos / lumbrado a poner e que ansi
mismo esa dicha villa pueda poner / guardas en
los términos della donde vos damos la dicha juris-
digi { én aungue hasta aqui {no ko hayan) puesto y
que las prandas que [ por cuakquiera de los dichos
guardas se tomaran dentro de los ter { minos de la
dicha villa se paguen por la justica ala{....)
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dicha villa de Molina. Ofro si, con tanto que sila
dicha justicia da la dicha ! villa de Maolina anblare
aprasar a alguna persona a algunos de los / uga-
res de |a jurisdigion de la dicha wlla o hazer algu-
na execucidn / o ofras cosas de jusficia que el que
luera a lo susodicho pueda pasar / con vara par
esa dicha villa y sus ¥rminos y jurisdicion ansi a
la yda / como a la buela con los presos y blenes y
ofras cosas que traxers y lle / vare sin que |e sea
puesto ympadimanto alguno, & que los vazinos y |
moradores de la dicha villa sean obligados de los
laborecar | ayudar { para allo con que los tales
alguaziles y execulores no puedan usar ni { usen
d ofra jurisdigion ni cosa alguna en esa dicha villa
v sus térmi { nos, Otro si, con tanto que esa dicha
villa todavia guede en el corre { gimianto de la
dicha villa de Maolina para que si el nuestro come-
gidor o juez / de residencia della o su It i

ta que ordinariamenta reside en el di / cho officic
quisieran yr a visitar esa dicha villa de Checa y
sus términos (v la justicia y officiales della y estar
y rasidir an ella lo pusdan hazer y ha / ga cada y
quando quisiers | por bien toviere y que el tiempo
que rasi { diers en |a dicha villa y no de olra
manera puada conoscer | conosca en | primera
instancia da todos los pleitos y causas criminales

y civiles que en | ella subcedieran y se mavieran,
segund comao agora lo haze en la dicha villa / de
Malina v que aya lugar prevengion enlre & y los
alcaldes ordinarios desa / dicha villa con tanio que
no pueda advocar a i los pleylos que estuvyeran
! pendientes ante los dichos alcaldes v que use el
dicha officio de nuestra corragl / dor en asa dicha
villa con el nuestro escribano o escribanos del
ntimero y al | guazil della y que no puada usar ni
use de la dicha jurisdigion en esa dicha / vila y su
término con el escribano y alguazil de la dicha villa
de Molina / ni de otra parte y que cuando saliere
desa dicha villa remita los pro { cassos de gualas-
quier pleito y causas criminales y civiles que ante
al s / ovieran comengade a los alcaldes ordinarios
desa dicha villa para que ellos / los fenescan y
acaben y senlenclen deffinitivameanta. Y manda-
mos que en [ las ap que se ynterpusi
hasta en quantia da sals mil mrs / ansi de los
alcaldes ordinarios de la dicha villa como del dicho
comagidor / de Molina o su luganenients quando
conforme a lo susodicho en elia es / tuviere se
guarden las leyes ¥ ordenancas destos Reynos
que sobre allo / disponen sobre todo lo qual que
dicho es encargamos al serenisime [ principe don
Phelippe, nuestro muy caro y muy amado niato i
hije, y manda / mos a los ynfanles dugues marque-
ses condes pralados ricoshomes { v a los dal nues-
Iro consejo v oydores de las nuestras audienclas
alcaldes alguaziles / de la nuesira casa y corte y
chancillerias y a los priores comendadores | su /
comendadores alcaydes de los casiillos y casas
luerles y llanas | a lodos los | gobemadaras corra-
gidores a sus caballeros alguaziles regidores jura /
dos cavalleros escuderos officiales | homes buenos
de todas las gieda / des villas y lugares de los
nuestros reynes | leudos | hordanes abbadias
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i behetrias y a cada uno dellos asi a los que agora
son coma los que seran de ( aqul adslante gue
vos guarden y cumplan y hagan guardar y cumplir
asla di / cha nuesira merged y exencln que vos
hazemos en todo y por todo como en esta nuestra
/ carta de marged se conliena v que no consientan
ni den lugar que contra el / tenor y forma defla
parsona o persanas algunas bayan ni passen ni
conssien [ tan yr ni passar en tiempo alguno ni
por alguna manera. E si sabre lo que aqui /va
exprassado v daclarado os pusieren alguna
demanda o dieran alguna / palicion conlra vos que
no los oyan en juizio ni fuera del ca Nos los yni /
vimos del conoscimiento de lo susodicho salvo
que lo remitan a nuestra Persona / Aeal para que
Nos lo mandemos ver y proveer en ello lo

que convenga no em / bargante

qualesquier plettos que sobre lo

AG‘ e
]
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Cat-

susadicho aya avido o de pre-

sente aya / enfra la villa de Malina y
wos la dicha villa de Checa y la lay que dice que
las / cartas dadas confra ley fuero o deracho
deven ser ohadescidas | no compll / das v que los
fueros i derechos valederos no pueden ser deroga-
dos salvo por { cores. Otro s, no embargante qua-
lesquier usos y costumbres en que digan /i ale-
guan eslar | olras qualesquier layes fusros | dere-
chos gas i / praméti iones estilos
usados y amsmmbtaﬁas y no usados esceplos [y
no esceplos y qualesquier ordenangas i e sceptu-
ras que la dicha villa de Molina y 1a ! |usticia della
fengan gque dispongan cerca de la dicha jurisdigion
desa dicha / villa con gualesguler lirmezas dausu

y otras fi y/no

nescassario sea. E | mandamas que lome la
razon della Francisco de Almaguer nuestro conta-
dor para / hazer cargo a dicho Alonso da Baega
de las dichas ochocientas y ¢inguenta / y ocho mill
maravadies. E los unos ni los olros no lagades nl
fagan en deal por { ninguna manera sopena de la
nuestra merged y de diez mil mrs. para la nuas-
tra ca / mara a cada uno por quien fincare de los
asi hazer y complit y demas man / damos al
home quales esta nuestra carta o el traslado
della signado mastrarel que los emplaze que
parescan ante Nos en la nuestra corte doguier
gue Nos ssamos [ del dia que los emplazara
hasta quince dias primeros siguientes so la |
dicha pena so la gual mandamos a qualquier

y alras qudeecl.lbef cosas da qualqular nalura efec-
to y vigor / v qualidad y misterio que lo embargue o
embargar pueda aungue dellas se o | viesse de
hazer expresa mancion i oviessan da yr expresa-
das de palabra a / palabra en esla nuestra cara
con las quales y con cada una de ellas y ofra qua-
lasqular / cosa que an asta nuestra merged que
vos hazemos pudiese parar algun parjuicio, de /
nuesiro proplo mold y clena sclencla y poderio
Real y absoluto de que en esta par [ te queramos
usar y usamos aviendolas agui por ynsertas i
yncorporadas, dis { pansamos v lo abrogamos y
derogamos en quanio a esto loca | alafie ya /
taner puede en qualquier manera quadando en su
fuerga y vigor para an 1o/ das Ias olras cosas ¥ sl

io &@s para mas vali i b ian
{1 firmeza desta nuastra merged panemos perpe-
fuo silencio para agora v para si / empra jamas
enire vos, la dicha villa de Checa, y la dicha villa
de Molina i / sus aldeas para que sobre la dicha
Jurisdigidn no vos puadan pedir nl dema / dar en
ningtin tiempo cosa alguna i si desto que dicho es
vas el dicho concejo alcaldes | regidares ascudero
officiales y homes buenos de la dicha villa de
Cher:a unsIa { rades nuesira carta de privilegio y

alos concertado

.l’rec y escrivanos mayores de los nuestros privile-
gio y confirmaciones y ofros / officiales que estan a
la tabla da los nuestros sallos que vos la den y
hagan dar la / mas firme y bastante que les pidie-
rades | manester ovieredes cada y quando [ que
por vos les fuere pedida i qua |la passen y sellan
sin ambargo nl contrario | alguno y pargue |o suso-
dicho valga a noticia de todos y ninguno pueda ¢
pratender ignorancia mandamos que asta nuesira
carta de mergad sea apre
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gonada publicaments por pregoneros | ante el
escrivano por las plagas publi / cas de la dicha
willa de Checa | de las otras villas y lugares que

publico que / para esto fuere lamado
que dé ende al que vos la mostrare testimania /
signado con su signo porque Nos sepamos an
coma se cumple nuastro man { dado y desto vos
mandamos dar esta nuesira carta escripta en
pergami / no da cuero y sellada con nuestro sello
de plomo pendiente en filos de se / da a colores |
lirmada del dicho serenisima principe governador
{ en estos reynos, el qual la olorgd y concedio
por virtud del dicha poder que va de susa incor-
porada. Dada en la villa de Valladolid a siete dias
dal mes de Jullie afio del nascimianto de nuestro
safor v salvador Jhxpto de mil y quinientos y gin-
quenta y tres afios.

(Siguen firmas)

Yo al principe.

Yo Juan Bazqusz de Molina secretario de sus
la fize escribir

¥
pnr mando de su alteza. Juan Bazquez de
Molina.

Ellicenciado San...., chanciller.
El licenciado Menchara
Francisco da Almoguer

Su alteza exime de la jurisdigion de Molina a la
villa de Chaca y la hace villa.

Quinto.- Diligencia dal pago de B58. 000
maravedies, que realizaron los vecinos de Checa
al tesorero del Rey, Alonso de Baeza, por privile-
gio de villazgo, La mayor parte de aguel pago,
831,750 mrs, lo hicieron tres vecinos de Checa -
Diego de Aguilera, Martin de Margue y Femando
Lorente - en Valladolid el 10 de julio de 1553. Del
pago de los 26. 250 mrs restantes, se encargo
Pedra Malo, vecino y regidor de la villa de Malina.
De aquel acto ante testigos, extendid carta de



pago, dio fe y test ) de vardad, al ik
y notario publico Baltasar de Garabitos,

Fo. 13
(DILIGENCIA DE PAGO)

En la villa de Valladolid a diez dias del mes de
julio afo del sefior de mil quinientos y gnquenta y
ires afios en presencla de mi el escribana y testi-
gos yusoescritos al sefor thesorero Alonso de
Baeca sa dio por conlento & pagado de las ocho-
cientas e ginquenta y ocho mil mes an este pravi-
legio puestos por guanto se los pagaron por la
dicha villa de Checa Diego de Aguilera e Martin
de Margue y Fernando Liorants vezinos de la
dicha villa, las ochocientas y treinta y un mil y
selacientas y cinguenta mrs dellas que resciblo de
Juan de Badillo e Cristobal da Cabrero e los vein-
tiseis mil @ dosclentas cinquenta reslanles la
quede de los pagar Pedro Malo, vezino e regidor
da la villa de Molina. que son los dichos mrs de
los quales se dio por contento e pagado an la
manera gua dicho &s ¥ an razon de la prueva e
paga que de presante no paresce (.....) y otorgd
carta de pago en forma de lodo sllo, slendo pra-
sentas por testigos Padro de Angulo e Pablo de
{...)- & Francisco de Baega, eslanles an esla corla
y &l dicho thesorero ko firmo de su nombre.
Alonso de Baega. Y yo, Ballasar de Garabitos,
ascribano y su notario pablico en fodos los sus
reines e seftoros, an uno con los dichos testigos,
prasenta fui e de ruego & otorgamiento del dicho
sefior thasorero aqul lizimos escribir esta carta de
pago e signe de mi signo segln que ante mi paso,
al qual yo conozeo y por ende fize agui an lest-
maonio mio nombre e sino. En tastimonio de ver-
dad. (Sigue el signo) Ballasar de Garabitos,

Tomd la razén e hizo cargo da los dichos marave-
dies el dicho thesorero, Francisco de Almaguer.

Sexto,.- Diligencia del pregdn del privilegio
de wvillazgo de Checa. Seqin la costumbre de la
época, este privilegio de villazgo se pregond, de
manera solemne y anla la gran mayoria de sus
vednos, en la plaza de Checa el 25 de julio de
1553. Y, como no podia ser manos, se trajo para
esfa ocasion a Gil Martinez. que era pregonero
publica enlas tieras de Aragon. Ademas, se pra-
gond y declard a Bartolomé Sanchez y a Juan
Lopez como primeros regidores de la nuava villa
de Checa. Y. finalmente, el escribano piblico de

Checa, Barlolomé Vélaz levantd acta del pregdn al
que asistieron como tesfigos vecinos de Terzaga,
Adobes, ...y Alcoroches.

Séptimo.- Sobre &l pergamina, que debid
senvir como documento de prueba en mas de uno
de los pleitos que la villa de Checa sostuvo en
defensa de sus interases, se realizd una anota-
cion de COSTA Y RESERVA, en Malina, el dia 5
de fabrero de 17 ;7. Sin embargo, los sallos impi-
dan Iranscribir el lexto v las cifras de una década,
que se puede corresponder con la épocaen la
que se hacia el Catasiro de Ensanada.

En lin, esparo que la prasantaclan de este
pergamino sirva para gue se puedan recuperar
alros documentos relatives a Checa, sl es que
alguien tiene conocimiento de ello. Enire tanto,
quedo an espera da que &l tlempo parmita hacar
un estudio detallado del alcance de un privilegio
de villazgo que costd mucho a los checanos del
siglo XV, aunque parezca que solo les daba un
poca de autonomia avil, penal y el derecho a
tener regidores. Sin embargo, los hacia menos
dependiantes y, desde luago, algo mas libras &
uales ante la Jusficia y la Haclenda. # %%
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calor, La cal ademds de blanguear, era el
“cemento” de antiguos morteros, sobre los
qgue se han asentado las piedras de las casas
antiguas.

Por titimo, el barro, |a greda o simple-
mente arcilla, ha side quien posibilit la valora-
da teja arabe o teja vieja que cubre nuestros
tejados. Asl pues tenemos que la lipologia edifi-
calorla clasica de Checa, la componen casas
de 2 alturas y camara consiruidas a base de
muros de caliza, estructuras de madera, cubri-
cidn da teja vieja y fachadas encaladas.

Ahora bien, llegados al "desarrolllsmo
espafol”, propietarios v constructores, no se
resistieron a las bondades de los nuevos
materiales como el cemento, el tocho”, las
chapas, la archiconocida uralita. .. que fueron
incorporandolos a sus construcciones, consti-
tuyendo notas discordantas en la armonia del
conjunto. Lo dicho es aplicable también al
ladrilio cara vista (blanco & rojo), los zécalos
de plaqueta de piedra y el novedoso monoca-
pa que se dedica a ocullar ejemplos de pledra
caliza que nos hablan de una historia.

Pero no se asusten!! No todo son malas
noticias, el pusble, como ser vivo que es, aun-
que dltimamenta anda jodido, va renovandosa
por dentro, v dentro de poco podria crecer
hacia fuera. En su renovacion, ultimamente se
han levado a cabo obras que puaden tomarse
como gjemplos en luluras acluaciones; ya que
hian sabido combinar armonicamente los ele-
mentos estéticos y estructurales tipicos por
fuera e incorporar las comodidades actuales en
el interior.

Desde aqul felicito a sus promolores,
por su criterio, sensatez y compromiso; porque
el vacio legal que ha existido en el plano urba-
nistico, ha propiciado que el pueblo haya esia-
do a merced de los caprichos (mds o menos
acartados) da promotores y constructores. No
obstante, en el momento actual tenemos un
P.OM, recién parido, siento éste, el Instrumen-
1o de ordenacion del territorio que define la
eslrategia de utilizacion del lerritorio v su orde-
nacion urbanistica estructural, asi como la
ordenacion detallada del suelo urbano y del
urbanizable de ejecucién prioritaria y la orda-
nacitn dal suelo ristico. Ademds, marca la
tipologla lineas estéticas que tienen que guar-
dar las construccionss. g eeeee®

Lo bueno, es que el FOM. permite el
ensanche del pueblo, pues habilita suelo  dispo-
nible para crecer de forma organizada; por allo,
a la hora de su desarrolio y aplicacion, el nuevo
equipo de gobierno debard plantearse estas
cuestionas, y por ello controlar los proyectos
que en un fuluro se presanten a solicitar licen-
cla, para Ir poniendo fin & la pérdida de valor
que generan actuaciones descontroladas.

Ll

HE

DTS

i

Por David Chavarria



Guerra de la Independencia:
La Batalla de Checa

El 31 de enero de 1810
sufrieron un gran revés los Regi-
mientos del general Villacampa
en la localidad de Checa.

Esta poblacion no tenia un
significado estratégico de primer
orden, para gue las tropas
napolednicas se expusieran en
lugares tan abruptos,
escarpados y de dificil acceso
como son sus alrededores.

Sin embargo, hay unos prece-
dentes que nos pueden dar las
claves sobre lo acontecido.

Por Pedra Fabidn

ANTECEDENTES

Villacampa y el Empecinado habian sido una
pesadilla con sus atagues y hostigamientos a
las columnas francesas en el Bajo Aragdn,
Soria, Cuenca y Guadalajara. y de aqui vendria
un deseo revanchista hacia quianes las estaban
creando tantos problamas,

La actitud tan activa que habia tenido la villa de
Checa en &l L i dal Safiorio encab
zada por el abogado avecindado en esta pobla-
clén D. Francisco Lipaz Palagrin, que defandit
con i puis da los del 2
da mayo en Madrid; la declaradién de guerra a
Napoledn, tomando tambian la iniciafiva para &l
alistamiento como soldados de todos los varo-
nes dal Sefiorio, con edades comprandidas
anire los 16 y 40 afios. Fue designado  Procura-
dor General de la Junta Suprema de Maolina,
partenaciendo tamblén a la de Aragdn, la Supre-
ma Nacional v ocupé el cargo de diputado en
las Cortes de Cadiz. Dio elemplo de enlrega a
dicha causa, haciendo un donativo da 200 car-
naros y 30 arobas de hierro para hacer aspa-
das. B gran odio que desperio en los franceses,
hizo gus ordenasan su apresamiento, skendo
segin A, Arenas "condenado a ser prosarito con
confiscamianto de sus blanas”.

Sabemos de los padacimientos gue sufrid, tanto
&l como su familia, a través de unas Memonas
fue dejd escritas y hace un centanar da afios
estaban en poder de su nieto Manuel Morencos
S lodavia se conservan, seria su publicacidn un
hite importante, para comprender la vida de este
llustre checana y los aconlacares de la Guerra
de la Independencia en tierras del Sehorio,

El santimiento antifrancés y antigubamamental

eslaba lan do en la | ion ol

qua amatinada, dic muerte a un capitan de las

guardias espafiolas o valonas por considerario
de los i ¥ costado




muche trabaje liberar la vida de un eclasiastico,
hijo del mismo Maolina qua habia safido con & "

No dudaron en unirse al cordon que defendia al
Alto Tajo. Al laner noticia de que se aproximaban
las tropas del general Moncey después de tomar
Cuenca; se alrincheraron an las alluras, y haclen-
do multitud de hogueras, les hicieron huir a los pri-
meros disparos al pensar eran fuerzas muy supe-
riores.

En marzo de 1.808 as creada en Checa una
sucursal del almacan de Malina, con viveras, uni-
formes y armamento para atender las guarrillas
aslablecidas en los alrededores del Puents de la
Sierra, o Puerto de la Sierra como se denominaba
an la antigliedad.

Adin asi, luvo que sostanar los soldados aqui

cuando las pagas; de
hacho, al 30 do sepliembre se raclamaron a
Malina 19.408 reales que se les adeudaban an
salarlos.

-5i las razones anteriores dieron mas qua motivos
para una represalia francesa, creemos que &l deto-
nanite debit ser el establecimiento en Checa an
diciembre de 1.810 del cuartel ganeral de Carvajal,
a cuyas drdenes estaba Villacampa. Este ditimo se
reunia en Novella, a las afueras de Malina, &l dia 7
da anaro con el Empecinado, pididndose ayuda
mutua en sus lugares de accion

Esta reunion no debié pasar desapercibida anie
Buchet, mandando contra Villacampa al ganeral
Paris que inicia la marcha de Zaragoza a Checa al
frante da 2000 hombres a ple y 500 de caballaria.

Seglin cusenla en sus “Mamolres”, sa trataba dal

Regimisnto 17 del Vistula y del Regimiento121 de
Lanceros Polacos, que Began a Malina el dla 28
da enero, sam la
su cuartel genaral en el convento de San Francis-
co. Por ofro lado, encarga al general Abbé, se diri-
ja a Checa, con el objetivo de bloguear las |
del Empecinado y dejar aisladas las da Vi
pa. que na lagarian a ser més de

Segun las Actas de Guadalajara,
Abbé con sus tropas gue

A‘ﬁm&"

DESARROLLO
DE LA BATALLA

Amanecid el dia 31 con los campos cubierlos de
nigve. Las tropas lrancesas se desplegaron en
las inmediaciones del amoyo de Las Fuentecillas,
ya que era &l paso natural mas comoda entre Traid
y Checa atravesando El Camypillo y Valhondo,

Enfrente, en la otra margen dal Cabrillas, Villa-
campa habia lomado posiciones colocado sus
hombres formanda una linea desda el Castillo
Colorao y la Pefia de los Linos, hasta las inmadia-
ciones de Chequilla. Sabia de la inferioridad de
suUs luarzas pera contaba a su favor con la ayuda
del tarreno y el posible auxilio del Empecinado.
Padria, como olras vaces habia hecho, burlar
astas fuerzas tan superiores a las suyas adeniran-
dosa en Slerra Molina o tomar posiclones en el
Picorzo con el inconvenienta de dejar la pobla-
cidn, acuartslamiantos y almacenes en manos del
anemigo. Decidid hacerles frente esperando los
refluarzos de Juan Martin que squilibrarian la
balanza de fuerzas.

vea



Juan Martin “El Empecinado”
retratado por Francisco de Goya

El General Villacampa

Las primeras escaramuzas se dieron aguas abajo
del Cabrillas, pero la legada a las proximidades
de Chequllla de los Regimiantos de Abbé hizo que
el Batalldn da Molina tuviera que replegarsa.. Por
las Umbrias los franceses llegaron al Picorza, y
esto hizo la situacion insostenible, ya que des-
candianda por el sur en una maniobra envolventa
podrian tomar el pueblo, y nuestros ejércitos se
lan carcados sin bilidad de escapar.

Ante esta nueva situackin, se repliegan nuesiras
fuerzas y Aguaspefia amiba se infeman en Siema
Molina, donde los franceses desislan en la perse-
cucion y regrasan a Chaca

Pero dejemos que sea el propio Villacampa quien
describa la batalla en carla aparecida en la Gace-
fa del Gobismo

"Huélamo 4 de Febrero de 1.611. La noche dal 30
del pasado llegd el enamigo a Trald, en las inme-
diaciones da Checa, donde yo me hallaba con la
divisidn de mi mando. El 31 por la mafiana tomeé
posicion colocando el regimiento de Carifiena a la
deracha sobre una altura, el batallin de Palalox a
la enfrada del pusblo y cercados configuos, y el
resta ala izgqulerda, guedando da reserva a rela-
guardia el Regimiento de |la Princesa. El ataqua
ampazd por nuesira izquierda; el Regimiento de
Soria y el Batalldn de Molina maniobraron para
recibir da frenle al enamigo, que tralaba de flan-
quearlos; siguid la accidn con la mayor serenidad
por nuestra parte. v por madio de un vivisimo
fuego, se consiguid rechazar al enemigo de una
posicitn qua habia tomada.

Entra lanto se adalantaban las columnas enami-
gas contra mis cenfro y derecha, y sus guermillas
ampazaron a lirolearse con las de Carfiena.

En asto supe que ofra fuerte columna se habia
dirlgido por Chequilla, donde la recibld con vive
fuego y mucho tesdn una compania del Batallan
da Molina. Envié reluerzos; paro la distancia y
los barrancos impidieron llegar a tiempo, v el
anemigo, gue ya habla forzado aquel punto, les
atacd con toda su fuerza. Siéndome imposible
reumnir alll mas luerzas del resto de la linea, cuya
extension de cerca de tras cuartos de hora era
preclso consarvar, par no dejar claros en ella, por
donde |la columna que amenazaba el centro se
internase y se envolviese nuestra deracha, y
siendo, por ofra parte, los enemigos duefios de
la mayor slevacion que dominaba el pusblo, con
lo cual podian, descendiende de ella, envolver la
lzquierda y centro; determine y ejecule la refirada
a Griegos y Guadalaviar, sin que los enemigos
por nos s 1.8 mas di ia que
un cuarto de hora,

(3]



Sus luerzas pasaban de 3000
infantes y 300 caballos. Segun
daciaracion de varlos paisanos,
murit el comandante de la columna
de Granadaros, gue enlraron an
Checa, tres oficiales y muchos
soldados. Nuestras perdidas
son 19 muertos, 32 heridos y

7 prisionaros. La mucha nieve,
higtos y pantanos del camino, la
conlinuada agua nieve, qus sin
interrupcion estuvo cayendo fodo
al dia, con un fusrte viento frio,
y &l descubierio vy descalced de fa tropa, han
sido causa de que sa hayan helado algunos
soldados, y ofros se hayan dispersado, aungue
aspara se me reunirdn luego, si el enemigo no
nos persigua’.

Los franceses después de destruir la fabrica de
armas, - herreria de Perelsdna- partieren hada

v

tes de Cam-
pillo de Aragén,
Ataca, Pozonddn,
Monlarde, ale. consiguid
infringires serias derrotas
haciendo més de 700 prisio-
neros que fueron trasiadados a Checa, donde
los mantuvo durante los primeros dias dal mes da
mayo antes de ser trasladados a Alicante coma
lugar mas seguro. Saran alirmacionas gratuilas
nusslra.s pera bien pudo ser una forma de
alosch su genio milltar y no

Maolina, dejando una g el
paso hacia la slarra. Posiblemente ocuparon Cas-
filgriegos v la emita de San Sebastian en Aguas-
pefa coma lugares estratégicos, volandolos con
pélvora cuando las abandonaron como tenian por
costumbre (Torre da Aragon en Malina, Santuario
del Tremedal en Orihuela o Ermita de la Virgen de
la Carrasca en Rillo da Gallo).

Dentro de la poblacion se dedicaron al piliaje,
Pealegrin nos explica su situacion personal:

los mi casa, pués de
haharme quitado cuanto lania en olros pusblos, y
o mi familia i
a los montes y padeciendo en aquella estacion
cruda, estando mas de cuairo meses errantes..."

Sera en Huélamo; donde la noche del dia 5 sea
da nuevo acosado. Tuvo que salir hacia Betata
para poder remadiar la falta de calzado, ya que el
Empecinado le habia ofrecida 3.000 pares de
abarcas.

Tanta p hizo que p
por todn allo el dia 7 1oma la msoludm de man-
dar sus batallones a los lugares de origen de sus
combatientas,

-El de Molina a Molina,

-El de la Princesa a Valdeolivas.
<El de Carifiena a Ademuz

-El de Palafox a Albarracin

Durante la primavera del afio siguiente, 1,812,
agrupadas sus lropas se rasarara Vilacampa de
los reveses dal afic anterior, y asl en los comba-

dejar en el recuardo el mal sabor de boca de una
huida pracipitada.

El final de la Guerra an 1.814, dejara afios da una
total desolacion y ruina en nuestra villa. La con-
lienda unida a la epidemia de colara que habia

[& ido en 1,804 di su p sUS
granaros vackos, sus campos yanmus: su cabafia
ganadera desaparecida por la rapina de unos y
las exigencias de otros, sus famosas harrerias
desiruidas. ..

Vaya nuestro recuerdo y admiracion hacia aque-
llos checahos y chacanas

da hace doscientos afios

que a cosla de sus
haciendas y vida die-
ron un ejemplo de
integridad, inde-
pendencia y
amor a su fierra.




lempre quise aclarar &f sentido da mi primer arti-

culo de la Revista Aguaspena dedicade a Lusi,

Clartamente. no se puede escriir de manera nin-

teligible para la mayoria en una revista popuar,

Alguna vez o he hacho pot lo que pido discupas,
pero cisl sempre lue por condensar en Una paging lo que
e hubsera llevace variss mas,

e bé an Ia da do Lusi que
hace Robert Graves en su monumental obra La diosa
blanca, que algunos de loa lugares descritos se parecian
mucho. casualmants, & Checa y sus almdedores. Me
Impactd y ko publiqué en la Revista de agquel afio como cosa
curigsa, chocante y divertida, ko gue no podia Imeginar era
|a cantidad oe informacion espaculative que llevaba cons-
go al vocabio

Sé muy bisn gue hay quienas piensan qus a [ Revista =
debe acudr con dalos debidaments confrastades, como &
del resumen a una paging de estudios centiticos se tratara,
para eflos mi regpato, pero no estoy de acuerdo, an ia publ-
cacién caban mitos y amenidades, todo es Meratura y con-
tempiar la historia v la protohistoria como divertimento, asi,
de manara livane, 8 veces conduce & ensofiacionss i sen-
Bacionas qua hacen mas amenas |a realidad diana Tambien
son sefiuelos para estudios mas serios gue descubran la
parte de verdad que enciera todo ésto. Sigo pues.

El propio auter arriba mancionado (A.G) refaciona ef térmi-
ho Lusi con Lusios que e un epilelo del dios Dioniso-Baca,
pero esfudioaoe de 18 lengua saban de la |denticad antre
“Rusios"y "Luslos™, as dacir, son palabras que sa rafisren
a un mismo concepto puesto gue la “A” y [ °L” son parfec-
tamente infercamiiables por derivar la segunda de la prime-
ra y ser por ko fanto rusios una versidn mas anfigua de
lusios. Dica Graves que en tempos de Pausanias (5.11) ya
no existia la cudad de Lusi lo que da una idea de la anti-
guedad de rusios” gue e lleva dreclaments al mundo cel-
tibérico que. al parecer, pronunciaba b A con sonido gutu-
ral. o sea, algo paracido & *gusics”.

Tanto Pollblo como Aplane al referir el paso de Anibal
Barca por tos Finnecs an su progresidn hacia italia mancio-
nan la nula oposicidn oe los “Bergusios™, entre olros pus-
blos como los andosinos y los aranios ante o caudillo car-
teginéa. La explicacién que dan e3 que con halagos y tue-
nae palsbras o algo asl, loa convencid, Creo que no hay
major convencimients que ser de la familia y reconocerse
de RUeVe porgue 1astro hay desde e Pirinad a la Cellibera
con topdnimos de radicsl “Berg” o “Belg”™, como gentes de
una misma cultura y religién. La Historia Anfigua acepta qus
*Bergusios” y "Balgistanos” son 8l mismo pusbio, os pri-
fretos &n griego ¥ I6s segundos en latin, los belgistan|

Un ejempio para la versidn griega seria ia catalana Berga y
para la romana ta aragoness Bslchite

Mo hay que ser muy puntiliosos con las vocalkes de las pale-
bras ni con el orden de las consonanies en la evolucidn que

al dios Cronos impone, ya que la fondlica de aproamaciin
&5 I que manda y estoy viendo fa sonfisa besfica que algu-
nos me dadicarén por deck asto, pere aungue me importa he
da afiadir que no tanfo. Largo preambuko para decir gue &l
rapetide gantilicio ko ha visto descrito como *Bargusbos™ y aso
&5 [larakmente &l nombre de nuestro querdo barro checana,
40 significa tal identdad?

Pues, segun creo, que la sal de Escipion uliizads tras la
calda ce Cartago y la que pudo ulilizarse a ko largo de ks
Historia, no borraron fodas las husllas del pueblo cartagi-
nés, alguna de las cuales se esconds fras o dantro de pala-
bras defarminacas Nos levaria lejos exirasr consecuen-
cles pero queden al mence esbozadsa minimaments algu-
nas de ellas, como las famosas invasiones balgas en ka
constrccidn de Britania, o en los tempos de Lusi las
acciones dal maravilloss guerrero que Tue Viriato, dicen las
crénicas que e origen lusitano... O lusén. Sabemos que
|oe lusones aran de Una zona proxima o coincidenia con lag
tuentes del Tajo y 5i seguimos a Caro Baroja de los Berk-
braces o Beri bragues o Beribarcas, aunque don Julic
s4lo nomibrara |a prmera forma de |as res que muestro. La
ultima es mia, con toda modestia, me tomo [ licencia ds
hacerlo sabiando que no dasviaciin da ningun tipo
¥ Sin efmbargs anunc 1a lesis del estudio;: Estamos ante ef
pueblo de la que produo la tamilia
da |oe "Barca™y que portaba su nombrs, ademas, eran o
ginarios,o, por o menos habitaron entre las fuentes dal
Tajo, me rafiers a los baribraces y a s bergusios.

La madre de Anibal, Himilee, esposa de Amilear Barca,
que se sabe era celtibera no serla tambén sarana? Ea
muy probable, pues loe limites da |a ceftiberia no ban més
alla del cogollo que forman las provincas actuales de Gua-
dalajara, Teruel. Cuenca y Sora. Ademas se nos dice que
era natursl g Céstule, la aciusl Cazlona en |a provingls de
Jaén, paro pudo haber ofrae Castulos puss lesmos en Pli-
nio, no recusrdo donda, que Castule pefenecia a la Hispa-
nia Cierior y Jagn la veo mas en la Ulerior, 284 en |a Bali-
ca. De cuslquiar forms s que existen estudios sobre |8 ubl-
cacitn de la ciudad caftibera en el término de Checa, a ellos
e ramito desde [@s ruinas de Castil-Griegos.

‘Vamos concluyendo, Barrusios, 8 no es todo lo que se ha
diche de &l pudiara ser el Bargusios de la anligledad, con
dos contenidos o cque s enciera en "Bar” y e reslo, o
eea, Guslos”, el pimero |o nerpreto como & dios fenico
Baal, que para los celtibaroa ara Balo, dios dal viento y da la
luz supervvients en £l o Elohim, tambign en Al y en fa cul-
tra cidsica Eolo y al gue podifamaos alribulr e color blance,
¥ &l segundo, fuants de todo ko sagrado: Guaios-Cusios-
Kashos-Kas-8k, que es 8l radical para los eicanos del tres mil
antes de Cristo gua ocuparon Sicilia ¥ la nombraron con su
primer nombre: Sicania Si hubiera que deducir color para
esta parte del vecsblo sarks el rojo, del FAus conguenss y dal
rogso italiang y del rocco da roca roja de |8 primera Lusi dal
Barranco y la Pafia Aubia, color de la Castilla carmasi

Mo serd académico, paro intaresants si, Jo,no?

Sicano, julio de 2007



Selas. Pasado, presente y fut

Conforme cambian los llempos, van camblando las cos-
tumbres, ¥ o qua ayer no tenia importancia o valor,
mafana se pusda convertir an un recurso codiciado.
Mdgo asf podria decirse que ha ocurrido en los Gifimos
llempas con las selas. En este sentido, me vienen a la
manta conversacionas qua ralatan las enormas cantida-
das da Boletus (mas conocidos como porrog) qus s&
daban por los montes de esta tiama, y gue no se les
hacia el menar apredo, o aguelles que recogian selas a
escondidas para podar levarse algo a la boca an pario-
dos de eecasez, pues ara una practica no bien vista.
También pasan a formar pars del recuerdo (excepto en
afios muy benévolos) las Turgonetas llenas de setas

&n un territario, el primer paso s la existen-

i un CoNSansa, Guae reconozea la nece-
sidad da una ordenacicn an la gestidn dal
recurso, algo que es |o habitual en otros
casos, como |a maders, la caza, | ¥ luego,
[ pmasu qua tarto los p'clpladarlos como la

w6 (Local y habilitan

y pongan en marcha &l marco normmativo que
I reguie, asi como |5 oporiunos Mmedanis-
mos de control (vigilancia, expadiciin de
parmisos, .|

Aparte de eslos aspeclos, que se conside
ran wnwelpurﬂ.u depurﬁdu ala hora da

Poco a poco, ¥ sagun con

da mayor cuftura micoldgica, los mercados adquiran
mayoe amplitud, y en detintiva, ka informacin era
mayor, todo lo antarior dio lugar a que las gentes se
echaran al campo en busca da Iss preciadas satas
fanto para dar gusio al paladar como pars complamen-
1ar |as rentas de tas tamilias, Hoy en dia, y legadas
estas fechas, ya es una practica habitual empazar a
mirar &l cialo, esparando las luvise gue propician |as
primeras emergencias, y con ello los primercs relatos
e Ireclucsas jomadas de campo y e paladar, y como
ma, lambién para convartirsa an uno de los majores
datalles que podamos ofrecar a un conocido.

Tanto en la laceta de commo en la p

astas hay que tenar
presente que es posible y deseable dar
cabida a otros aclores dentra del sislema,
cuya aportacidn y colaboracion, sa consida-
ra que puede sar muy fructifera, & la vaz
que pusde infarir un cardcler mas integral al
recurso, En esle senlido, 5 necesario tener
an cuanta las aportaciones que puaden ofra-
cer el gector del turismao rural, las ampresaa

. los ¥

res, |os grupes de accién local, las asocla-
ciones sin nimo da lucro, .

Sin duda alguna, independiantements de la

&l punto de parlida &5 un recurso que cada uez a5 més
codiciado y que depende de miltiples factores, alguncs
de los cuales ni son confrolables, ni son lo suficiente-
mente conocidos como para tenerios en o olvida, En
este santido, 85 fcil recordar escanas en las gue la
sobreaxplotacidn y al ejercicio de daterminadas practi-
cas son més habituales de ko que pensameos, cuyo
resultado a medic plazo puede ser incierto

En este sentido, es necesaric apuntar, gus la anarquia
que existe en muchos Temionos respscio & |a recolec-
clén e setas, puede llegar a converlirse en su mayor
anamige. Por aflo, no solo basta la adopcion da unas
medidas minimas de comportamiento, sino que 28 pra-
cigo darun paso M&s, y pasar & una verdadera regula-
clon, Estos planteamienies que & priofl puedan resultar
cuanto manas novedosos an algunas partes da nuestro
pais, hace tiempo que son una realidad en otras zonas;
1odo ello bajo el pleno convencimiento de que es una
manera de parpeluar un recurso que reports enofmes
carmdades da banaficios, hasta el punto de gue an

ne un jeala
renta global de la zona nada despreciable,

Aprovechandao la carcania, en Castilla Ledn existen
ejamplos de planificacidn y control de la recogida da
aetas, en Elgunas casos mediania la gestidn de acota-
das gue son explotados per un adjudicalano, y en olros
casos madiants un sistema da expedicion de permisos
«con cupos diarios. Dentro de las diferentes posibilida-
des de axplotaciin regulada que s= pueden implantar

de la 1y &l control pro-
plamante dicho de un recursa que reporta
bansficios econdmicos y udicos, no hay que
olvidar que las setas acn &l difimo eslabdn del
clcle natural de elemenios del reino vegetal,
concretamanta hongos, los cuakes juagan un
papel esencial dantro del equilibrio de los eco-
aistemas, ¥ que sin su labor silenciosa y ﬁ
medesta, nada serla como hey lo conecemes,
por ajemplo el paisaje vegetal Para muchos.
soko esia razon, es suficien-
e para dar
&l primer
paso,
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Es @l titulo de la exposicion que este afo
ha tenido lugar desde el dia 21 de junio hasta el 14
de julic en el Centro Cultural de Ibercaja en
Guadalajara, lo qua nos ha parmilido exponer 23
cuadros de los 42 que es estos compo-

gque perdura ano fras afo y que segin muchos
arlistas, sa trala de un ceflamen consclidado v de
alto nivel,

Teniamos que mostrar a través da la piniu-

nen la obra completa que la Asociaciin Cullural
San Bariolomé de Checa posea.
Con esta lcdn sa p

ra calles y nuastro entormno, en definitiva,
Invitar a que nos visiten, ademas de poner de
manifiesto que no en balde los desvelos y preo-

en pri-

mer lugar dar a conocer la obra y ademas recono-
car s Importancia puas algunos de los cuadros
pertenecen a pintores de reconocido prestigio, En
sagundo lugar, damostrar también el Interés que
sigua ofreciendo el Cerlamen da Pintura Réapida
Villa de Checa que desde el afio 1993, afio en &l
que dicha asociacion organizo e primer certamen,

o lones que han sulrido durante estos 15
afos los miembros de la Asociacion bien han
merecldo la pana.

Por Gltimo, insistir y animar a la Asociacion
a qua contine con la difusitn de la cullura que
como en esie caso y con la inestimable colabora-
citn de |barcaja nos ha permitide dar a conocer
nuestro patrimonio pictarico,




Algunas de |as pinturas mosiradas este verano en
la expaosicion "Callejea por la vida de Checa”
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Lo que en al afio 20056 comenzd con ocho sonde-
os arquaclogicos en la posible ubicacion de una
necrpolis callibérca, a dia de hoy sa ha converti-
do en un amplio proyecto de futuro tanto arqueold-
gico comao luristico para la localldad de Checa y
sus alrededores.

Por tercer afio con-
secutivo contint-
an los trabajos

Al igual que en la anterior campaiia han sido con-
tratados diez peonas y dos téc-
nicos, una arquedioga y

incluida en las excava-

ciones sistematicas de
caracter oficial da la pro-

vincia de j

cian de la otro rastauradar, contri-
s it de fo ala i
Cullura de la de puestos de traba-
Junta de Comuni- o en la 2ona. Asi-
dades de Castilla- misma, la dura-
La Mancha, siendo cion de los tra-

bajos constara
de tres meses,
desde Julio hasta

Israel Jacobo Alcdn Garcia




Graclas a la campania del afio 2006, hamos canfir-

Aﬁwo"
causa de las labores agricolas y,
pmc:palmente por la antighedad de las mismas.
serdn dos los objetos p E}
les del dffunlu. devohiendo a la vida objetos enterra-
dos a ko largo de dos mil dosclentos afios.

La excavacidn de la necropalis y &l posterlor anall-
sis da los restos, ofrecera inferesantes datos de la
cultura celiibérica asentada en la zona de Checa.
Por ello, podremos saber algo mas de su alimen-
taciin, el enlomo que les rodeaba, sus costum-
bras, su forma de vida y, en la medida de lo posi-
bla, su culto raligioso.

Desde tlempos prehistiricos hasta nuestros dias,
@l culto a los muerios ha estado y confinia estan-

mado los datos duranta los pri
sondecs del 2005 y se ha verficado la

do muy igado a la cultura del ser humana. Por

de un cementario celtibérico fechado en torno al
siglo Il a. C. y gue. posiblaments, esté relaclonada
con los resfos murarios hallados en la cima da
“Caslil de Gregos”.

Al raalizar los primeros sondeos en &l afio 2005,
obsarvamos que una de los mayores problemas
que podia olracer el yacimianio radicaba en el
parcial ioro de las umas iAs 8 causa
da las labores agricolas. Esto podia generar
carencias en la investigacion de los restos halla-
dos. para una vez finalizada la campafia del 2006
hemos comprobade que la gran mayoria de las
urnas se enconlraba en busnas condicionas,
siempre teniendo en cuenta que poseen alrededor
de dos mil doscientos afos de antigiiedad.

En la camparia del 2006 luaron excavados algo
mas de 325 m2 de necrapolis, en los que fueron
exhumadas un lolal de 85

o al afo pasado ha
sido la contratacion de un Téenico Restaurador
que s encargara de restaurar, en la medida de lo
posible, las piazas arquecldgicas halladas en el
yacimienta. Fmdamnlmmaﬂte 58 pre?endan
recomponer las umnas | fas tan a

allo no p olvidar que los cementerios

slempra han plasmado lodas aguellas creencias e
ideologias del mundo de los vivos. Cada una de
infinl-

las tumbas exh das en Chaca simbal
dad de ideas subjetivas que se escapan ala
arqueologla. Para que esto no ocurra y
se pueda recabar la mayor informa-
cion posible, se esta planteando la
posibiidad de realizar algon estudio
arqueckigico an el poblado celtibé-
rico de "Castil de Griegos™. Es decir,
=@ lrataria de relacionar el mundo de
los vivos con el mundo de los muertos,
y vicaversa, y asi investigar de una lorma
mas precisa suU culiura en conjunio,

Por ditimo, no p alvidar que la arg
no Irabaja exclusivaments en benelicio propio,
sino que siempre toma ayuda de ofras disciplinas
v s& Implica para otras tantas. De este mado, cra-
amos ia la icn de la Arqueclogia con
&l Turismo, fundamantalmenla para dar a conocar
al patrimonio cuftural de Checa y fomentar un
turismo de calidad en la zona. Asi, la arqueologia
uniria a otras tantas actividades fomentadas en
ultimos aftos, como puedan ser las rulas de
i . las rutas geologicas, la imporiancia
da la trashumancia, alc.

En lo que a esle tema sa reflera, durante la Sema-
na Cultural del afio pasado se realizaron diversas
actividades con &l fin de dar a conocer los traba-
jos realizados en la necropolis de "Puente de la
Sierra y ta funcidn de los arqueslogos en una

de tales i Por allo, jor-
nadas de Puerlas Abiertas a la Necropalis, exposi-
cién de los materiales o explicacién de los restos
de Castil de Griegos, merecen aspecial interés a
la hora de iniciar un turismo basado en |a arqueo-
logia y relacionado con ofros tantos temas men-




€l Serorio:

El antiguo Sefiorio da Malina, fundado aproxima-
damente en 1137 por Don Manrique de Lara, que
fue su primear Sefor, estaba dividido en cuatro
zonas o sexmas: la "sexma’ era una agrupacion
de pueblos con administracion comunal de algu-
nos bienes.

Las cuatro "sexmas” fusron: la Sexma del Campo,
formada por los puebles alrededor de Tartaneda,

i ¥ proxim (26 municipios). La
Saxma del Sabinar, con los puablos de Corduen-
te, la Virgen de la Hoz y alrededores (26 munici-
plos). LaSaxma del Pedregal, alrededor de este
pueblo y de Sefiles (18 municipios) v la Sexma
de la Slerra, con cabecera an Chaca y qua com-
prendia ademas los puablos de Adobes,
Alcoroches, Alustante, Chaguilla, Megina,
Motos, Oraa, Peralejos de lasTruchas,
Pinilla de Molina, Piqueras, Terzaga y Traid.

Lag “sexmas” lenlan en 1840, poco después da
que s hiciera la distribucidn en provin-
clas los habitanles siguientes: la Sexma
de la Sierra, 2115 vecinos; la Sexma
del Sabinar, 1610 vecinos; la Sexma
del Pedragal, 775 vecinos; la
Sexma dal Campo, 2220 vecinos
v la ciudad dae Maolina, 775 veci-
nos. Es decir, en lodo al
Seforio, 6495 habitantes
an 1840,

Curosamenta no perlena-
cian al Seforio los pue-
blos de Pefialén y Poveda de la
Siemra, ni Maranchén y las poblacionas
alradador. Estos pueblos sa agragaron al
Partido Judicial de Malina cuando se hizo la
distribucidn en provinelas. en 1835,

Hasta esla facha, 1835, el Safiorio sa rigid por un
fuero especial y era considerada como un pegue-
fio estado.

& Capm el Safions

Cada “sexma” eslaba
representada por un
diputado, dos acompa-

*  Pusblos comunmms

faﬂaaém

Lo daban a log di A

susfituian en sus ausencias.

v los
Los sexmos cobraban el impuesto del pan que sa
pagaba al Seficr, ademas de olros arbitrios v gastos.

Los contadores controlaban las cuentas que por
distint pios sa p ian en la sexma,

Mo se sabe exactamente en qué fecha se llevd
cabo la division en “sexmas”; pero es de supanar
que se realizaria en fiempos del primer

Safior, Don Manrique de Lara o an
i fiempos de Dofa Blanca, la quin-
la Sefiora, an 1283

Eslo as una parte de
nuastra Histaria
colectiva.

¢ Frsbios no camunoms
fiados, dos contadores

Y un sexmo. ANUBUS pats e Seaim

Los diputados se encar- [ -
gaban de la adminisira-
citn de los blenes comu-
nales.

SEXMAS Y PUEBLOS
DEL SENORIO DE MOLINA



Frd 7
Pedro

de
Checs

en Checa al que

habria de ser fraile
franciscano con &l nom-

bra de fray Padro de Chaca.

En 1519 nacié Aﬁ wN

Llevt una vida de profunda piedad, aungue se conocen de ella
pocos datos. Relata su vida el padre Melchor de Huélamo, que le
trald personaimente, y cuanta sus hechos -haglogralia- en el libro
Vida de varones iusires en idad de la Prowvincia F i de
Cartagena.

Anlas da ser franciscano Pedro de Checa fue parreco en Huela
(Cuenca),

En esta localidad le ocurmié un incidente desagradable: dos feligra-
ses lanian un plello y someatieran su queralla a la opinién da Peadra.
Muesiro paisano dio la razén a uno de ellos, lo que provoco que el
olre le agradiera fisicamante. El agresor, gue disfrutaba de una posi-
cidn econdmica desahogada, vio como el agredido soporiaba estoi-
camanie la alensa. Tiempo despuds el acaudalado agresor vino a
quedar en la pobreza pero fue socomido por Pedro de Checa.

En 1563, a la edad de 44 afos cuando llevaba bastantes de sacer-
dola, lomd el habila franciscano en el convento de San Francisco de
Huate y past entoncas a lamarse fray Pedro de Checa.

Fray Pedro era de comportami humilda, v de pocas
palabras. Lo irasladaron a Murcla y Canagena.

Coma data de su mordificacion cuanta su bldgralo que, aungua en
su celda tenia una cama, no la utilizaba sino que dormia en unas
tatlas culdando, por la mafana, de dejar deshecha la cama para
ocultar su ascetisma,

Tenia unas hermanas que le atendian an Huete y que |e siguieron a
Cartagena. Una de sllas ingresd. como monja, an un conventa.

Wivids fray Pedro en la pobreza limitdndose a lo que sus superiores le
enfregaban.

Se cuenia gue curd a un companero que se habia atragantado con
un hueso dandola un Iraza da pan gue, praviamente, habia bendeci-
do fray Pedro.

En su (tima enfermedad le dieron por muerto cuando habian ido
a la lglesla para recoger los dleos vy darle la extramauncidn. Pero
volvié en si, le dieron los dlecs y, rezando su propio responso,
fallecid. Mundé en 1582 a la edad de sesenta y Ires afios. Esta
enterrado en el convento de San Francisco de Caravaca, an el
obispadao de Cartagena

Cuatro afios despuss de su muerts cuenta su biogralo que se abria
su tumba de |a que se desprendid un grato aroma. Un clerio religio-
50 tomd, secretaments, la calavera y la enfregd a la harmana de fray
Padro que profesaba, como moenja, en Chinchilla,

Ataulfo Laguia Jiménez
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DE LA ACIUALIDAD

deapoblades cadectendo dermichos serviciss nieceiarion ha de _
Llcfcnc'lo. Llenando lan carceles y tas carteleras o cemen.
lexivl oy hotpifates.|- o degeneracid dcﬂa.mcmfjd'e.!-m Gue.
- aan essfurmbres anda ;ﬁfra or lodan las parles, Ka vielencio. _
fsmlﬁjzra.yfm ocupas o or.'.[:.ra.hdc:cnd cherlan Viviendas
esdbeque hay uh decrels | deatinads iryeastigar o
Los delierlentes foers abundatan copiosa c?nti;a.d;{z erveraion_

ue apesar dehaber un consideradolmorcentaie de vl anciane
onstlgmen aleansar cldered de exx.ltivmln{::i la .’jn’aﬁ.;d Folat
del maldad F
-Hemes cambiads buena arle dean’uma.lss&_amu'}d:a; indormesti
cos, buen por;cnl’a;&dc:uz& M;L-Hn.uj cemenls,Lbs amplies
.Ema.rc.s 2ot trendesos malatrales, La {ethe materna, orE.E Gi
i eron,ﬂ ta anlor de la madre en el hagar: .arimd.eun?ar:ona
cajena en la quarderia.] o5an clangs tienen que bucha parle de
e,t{ns a.!m.nd.mmjmmm,d.cncizc.r}mun.:mh;ju_gmhdjnn suVida pare v
L aLUpar un poco de espacio en unaresidencia. Biog sake don e
nlatierra {a’mmt’;ll echamos suslancias auimican paresue Lo
Alembra perfilice mos Tant&éuumia.cunlct&icid s a.rzzma.rm lag
_hierbas o con ellos a..‘.junos seres vives del campo. Las induslvias
uimica$ despiden gases [oxicoy ﬁjudi n o clerfas Pla.nh;.s
. = e Lu}'mi’a.e _qmu.gme.rmi vialuraleza
ot alimenloslas Jalsi)icamas laconlaminacia lalaatmoslexa.
.quﬁmmdriﬁafndn 03 r.n“‘ltuncsl o_aTenu).nc.r'm. latena, welocrhin los homfees
« Hermos peveaulads la.con nrm;d&d.fmr ’wam";q'iélj ealo a vecesnossuele

desp)sfal .La.. educacion by las ale;f-rﬂ-i&ema.lmna.nrc. a!mm ane
r;sj:w ardruﬁfcuia.rismu.ﬁ resg 'ldmmdimde.lurcwm por
e

<t despatism yladesobediencia., s muynelable dasobertia gue !
o efi uivids Lo vebeldia, el a'nmo_5 T"-"‘Efg‘da.d.J_a,' uillciata. l
:i-nmIo.Mlmrmfr. el en boca. derucha gented Loy [pvenes nd prevecn,

' un ul'urosejuro Los politicas en vivlud'de canuehis en acu rdos discre, -
nam en de,sa.uncnr_]i? 1 ve acusan condescorleaia,cual snse ediaran
- lein rue.nﬁiclt,j;ml,:.:fo denlve de Lo vriision gue les scupa, o
i 'mips len quénes podia
He E-,cnr._e.lAme.m,c,.‘umt.mn&}e.&:m':. \J'er.Tnmo: GI‘E; g,w:r o e
obliaas he. ambleionar mas! &l anslwde}:ea: -

cortemper conmalicial, Bl paraise guehediarmes rosu&r
[ e e




La Ermita de San Lorenzo de Checa

Ants iodo, para comenzar, comiens precisar que el ediici.
g hay 56 conoce como srmit ds Sen Lorsnzo, situade a unos 20 km.
al sur de Chica, ligera en los docamentos edesidsticos de mediados dal
g X[X como ‘iglesia da San Lorenzn en el Cascajar de Slema Molika
fikal du la panoquia de Cheod’, Asi que lo Que en 1852 5@ levants en

! 4 e &l paraje Cascalay, po
tu wna simple ermita, sine una suténfica iglesia, con Uil

vila de Checa ayedando al pamocs en todas las funciones de su minde-
rio ¥ baje su dependancia, . Condluys el escrie adviriendo qua la rea-
it de estta lanenche paroqule del Cascaiar o tendrd bigar hasta gue
se ediique 1a iglesia, Palvtacke para o teriente ¥ campo santn”.
Enfazamos asi can of segunda tema anunciada arria, of de b
nnlm:un e fonde poe la canstruceitn del beenpio. Tras cursar o cpar.

¥
it paa ol deniente de cum. Adulanterncs lambidn qua la rzdn pan s~
tBurar en semeante logar una fenenciz paroquial dependients de
Checa, fue |a de prastar atencidn religicsa a ks cema da 200 colonos qes
&0 “mas de doscientas humiides casias de |abadores” habitaban Sers
Moling entre loa messe de mayn ¥ septismbee, desperdigados en siem-
bras "siluadas la mayar parte an los slies Bamados la Herraduea, ol Rin-
cin dal Cusrve, o Conladern, Hoenbeia Negra, los Manaderos, ks Hue-

cos, & Chaparrila, los Pryales y ofros cuyos nombres ignors’ !
Creacidn de la “tenencia de San Lorenzo en o Cascajar”

Tal coma era preceptiva. of ayurtamiesto de Checa promand,
p(mern ants &l Imunal ecbsl&llno ne S»gnenm , luggo ants las comes-

isteric de Gracia y Justicia, 52 obéavo la sproba-
:m&lnmuammm\wwm 1B51) que ascandia a 45 545
1=y |a [berackin de los miamos A ia comisiin docesana creacda & slec-
ID presidida por don Fawsting Hameaedo, cantnigo da la cabedml de
habia sid . La pisya i

ala iria en el pamjs denominado Cascajar, como kgar mas cénirion, y ‘ae
dadicaria al glorioso mirlir San Lorenio, cuya fastividad sa colebrard
Iodos los afos coma Su IRular ¢l dia 10 de ageslo” sendo su estalus ji-
dico ol da “aywda de pamquia de Cheea'. En aste apariado, &l scondmi-
ca, &5 dandn 58 inluys |a influencia del céleben polflice chacana Losunzo
Arzzeda s nombre, sin duds, fue definitho para determinar el tular de
|a nusva iglesia); insistimos &n b idea ya sefalzda de que en asta dpoca
la Idesia mo disponia de recursos econamices, y el tener alguien con
Infheemcia e instanciss ) para obianar
Esa es lamkien | razén de que Chesa fusm w0 de los

i £ el “sobm
e s e una lnsecla perpels o ayuds de panoquis ara que o
carezean dal pasio eepiribeal los weings habkastes de dicha willa y de
olras pusbios cue s fraskadan desd mayo hasta saplierben o desiete.
lleemizds Sierra Molina, como 2=l también que se ediique una igleala, con
habhacitn para el kesients y campa sanko, &n o skio llamads & Cascar,
cue esti en & cento de dicha Slera’, Agui hay dos cusstiones disintas,
aunque complamentarias: la creaciin de 8 fenencls o8 cur flo qes hoy
danominariames una coadfiloria) ale que depandia de la autaridad edle-
sidslica, y ln constuceion de un nuevo teerpln, akga que dependia del
minislario de Gracia y Justicia, puesty ques la desapariciin del sislema de
dinzmos en 1837 y las desamorlizacionss postariores habian dejado 4l
Iplesin 8N FecUE0S BCONOMICOS.

Con respactn a lo primesn, la ifomacidn ablerta recoge res
conchsines “ue en s tempordas de sismbea y recaleccian de frulos
pasan & habftar en |a rederida Slema como doacientos vednoa de la vl
% Ghooa, do Orea, Pecalsios y Akcoreches. Que o puski mis nmedia.
1o ol enunciads sifie del Cascaiar o of de Chech &l que perlenece b
mayor parte da b agriculura de agquel desierio. Qua en la expresada tem-
porada na ayan Misa ses habiantes, y 5 akgena cumple con este precap-
to &n oias festivos es con la grave molestia de andar dnco homs de mal

poces pueblos de la diboesis que puda reediicar su lesia en la ssgun:
da mitad dal sigh X1X s actuad temnplo pamogaial de Checa, proyactado
por o amuiscio José dal Acabe y financiada por Grada y Jusiicia, fus.
Inaugurado &l 18 de dcembre de 1868).

Auncps no descariamos Mtenciones esperias en toda esta
histcela, cnyiene aclamr, desde un punia de ist estictamenls edestés.
oo, que la creackin da este tipo de tananchis o noadj.lmss 58 dio fam-
bian sn da la didcusis. Te ol I olrn G-
o del cbispado, e Gascusia de Bomov, donce p per ealos afios w8
levantd una iglesia a varios klometrce del pueﬂn {la actual amita de
sania Maria Magdalnal paca prastar sanvick
e |a mina "La Constante’; ofro tante ccumid en Trilla, en ks “Bafios de
Carlos HI', oen Mamla eﬂ la"Dahesa do Solanilios”

creackn de [
tanancls de San Lmenaa &n &l Cascajar, fechade en 21 de octubre de
1850, qued relrendada con la comespondiants Rual Cédda Audiatoria
e Isabel ||, que conchays con & aserta “deds an Palacio a 28 ds maye
e 1851. o |a reina. E| ministro ds Gracia y Justicia, Venlura Gonzilez
Peeman’

dn y bendicion de la nueva iglesia de San Lorenzo

caming”. A la vista da ask o5 infi que laz mvalan, 8l
Tiseal pelesibelion “debia declarar y ceclars que hay s verdadera rece-
akdzd de erigir y dotar una tenencis perpetua. . pars asktencls y pasto
espirfiual a ks muchas vecines y habkantes que an ol fempo da siambra
Y tecolscciin de Fulos 58 constbapen yFabdan . el desisrlo 1elorid ds

Una waz craads la tenencia pamoguial, con la dotacian da
2500 reales anuales par of fankts de cura que debia asisiv, y asig-
namos los 45,000 r=. presupuestades pam. su templo, e procedic a ks

|a Sisma Malina, vivisnd i i
Mmmmﬁmhmﬂnmmm v al resio dal afio en by

da la nueva ighsia dal Cascajar, la mas maridianal da fodo
& obispads de Skgbenza, en medio del desiertn de Slera MolnaZ.



Traza i condicionas pasa tempko, campo sano y casa da "San

Leranzo” s habian ancargado a Lizaro Abiinades, ol massino do obras
s alrds habia constnuida de planta &l g ta Iglesia

da Salas. pueds qus la medam dal fustre dwww ya ciado, L:menzo

AG e
memona a ka posteridad. Desde aqul voleremcs a b iglesia malriz,
donda prepand un atarcio da pabelkée al lado dsl svangalio, of cual si

Amazals, evilars o rech: Justicia (b

o compeobar que cuslquer mw:cm e na llevarn |a fimes ds un arqui-
tacls itulads s aulomilizaments mchazad). La cbra said a subasta y
(et ndjuckcada n Ignacic Aulz Torremilane por £0,000 15, | spelida
de este magstno da obras mobnés, Auiz Torremilana, tisne una lanpaizima
tradician an #l campe de la oanslnto:iin e ightsiag en el Dtiwndc! L]

tado an la primera mitad del s-ju KV ohlas coma Nla Sla el Las—
tra” s Apgila. e SigBearza B
I “tosre d Santisime’ &n 1 caledel d= esa cludad. La eseriturs =2 firma
o Moiina of 28 de mayo de 1851 Pese a que ol ayuntamianto de Checa
Fasbia aliecid “en nombire de su vecindarlo quisientos jamales mportan.
tes [a cantidad de 2 500 =" &l confrafista condesard al finad gue ‘los vech
o e Checa no han condribuide para fas mlaridas obras ni can jomal
alpunc rid dz hombres, ni caballerias, o con cantided alguna ya de mate-
riales ya de maravedies” ko que b supuso un nolable parjuici.

En o¢hir do 1851 el pdrmca de Checa, don Migual Caballo,
[peome en conocimients de | comiside que el 23 del actual rechi las laves
e |a obra concluida del Cascajar, igesia, casa y campo sanio’, al mes
siguisnbe conusica que Iramia la adquisiciée de una campana de cualra
amobas procedente del extinguido comwento Tranciscana de Artra B11 de
mafzo da 1852 vuahe a dirigirse D Migual, esta vez al cbispo diocesanc,
e esttng armincs: e un dia & oo exparamos fa imagen dal glorioss
mértir San Lorenzn, dedicada por al Exm® Sr. 0 Lovanzo Arazola a l igh-
sin ausilie del Cascaar, cuya imagen ka bandedide of Exn® Saficr
[Patriarca de las Indizs; con este refgloso motko propango de mi parts &
I aprobiacion de 5E .Y, &l programa de | primeras funciones religiosas,
por i merece o igno ageada de VE. ptsto que mi lin pladaso teads
generalizar por estns conkomos |a devociin del gensmso mérir espanol.
Supuesic ol dia del reciimiento sakdsh a clerta distancia de la vila una
cofmisitn qus descubiricd & santa y colocard en andas, & este punia rogs
remos an procasiin refigicsa precadida. de ks nifios ¥ nifias decentemen-
bs adomados par moli o Sanko. En o sitio que tanga lugar este acle,
& kevanlara a poco Hempo un parsdée con un azdeln que perpetie la

VE.¥.me da habiitado para ef 5t durantz |3
permanencia dal Sanw En gala ue@a porque 58 & hardn alunas funcic-
s, En dal reries il dis
siguients, featvidad wadin avangélica P enirs

nosolras i an esta ighesia hasta que VE, delermina | frastacian a la igh-
sln del Cascajar, v ol dia do & deceaciin o consagracion de ague|
templo, Musve dias antes de (@ traslacion haremes al Santo Marir una
monaL can sermin en of dlitima, de despacida. Pam eslo ¥ cuanio e
Py de disponer en s primenas funclones de la mesva igkela del Cas-
cajar esperc ks oedanes da 5. E.¥im™
El sante llsgh & Checa of 27 da abiil de 1852; asi ko hace
saber &l paroco, don Migesl en misiva del 28: ‘ayer rech | stige de San
Loenzo y una cruz destinada para al altar del Cascajar, EI Santo o he
depesiiady en ka Selacad hasta ol dia 7 del mes priwime o bajeemos
&n procesion solemne para colocar en |a igksia, conorme tengo dicha,
 hasta que VE.Y, datarming su raslacicn a b nugva iglesia del Casca.
ar...” La bencicion cie ésta, asi como del cementers y casa sdunta, tua
lugar sf3 da junio da 1852 Ia. nebt{awn alaque asistic 0. Lorenzn Arra-
zola, fun prasidida | candinign da la caledral ¥ presidarie
de ka comisidn formada al electo, 0 Fausting Hemando (ya g2 inded qua
ankes de Begar a Sighenzs habla side pamoco da Checal qua sjercic de
dslsgacs epioopal La fedtn de nauguasion se complald, ademas, con
la celsbrackin de dos matimonkos, o de bos hermanos Julidn y Petra
Araur con Aguada MansTia y Mariane Lipez, respeciiamants; ges sapa-
i, éalos dusrce los Onicos sacamentos adminstiades en la filulada
“iglesia ds San Loranzo del Cascajar, flial de la pamoquia de Checa™
Cunnta 0. Miges! Cabalo, an carta da 19 do jurie, us "l dia
e |2 bendiclan, un suceso que poda ser lsmentable, delizments = redy-
o a la pérdida de la campana, que desprendida de la tronam. capd a la
aetrada el lemplo; sin un favar epecial ds Dios ne se comprends cdma
en 5y calda binera nacs mas que levements, en una mang, ¥ rEegara el
\stiio 3 wrey sobriea del Sr. Armaznla qua a la acasian salia La carpana
e iz pedazcs, que recogl lusge y comssrvo pars repanr dick pérdi
da. EI Sr. Amazcla mamiaslo desens do que i el femphy
J qua puda
aer irishe, cuants capd y se him pedazos .y avcedendo a oz desens da




AL~

dicho sedor, da ol " e

mayo a septismbre) y an Checa, provocd |a protesta. del ayuntamients de
Patalaos; qua an un lrgo ascrio

|a pederida de este sacardole y explica que = podia stendar &l Cascajar
mejor desde Pemlsjos wam Checa. El Wdh juniy de 1853 fray Joa-
cue sea él quien nas

“En campiimionta de ks olicios de S.EY. de 4y 13 del presan-
i e redaciin con ol ar el il e
me comunicase s insrucciones que crevesa  dar principio al
curmgimisnto da mi o desting, coma ko verfiqua ol sifado 18, salendo
(deade Peralsios) & pemcctar 8 b femeria d= Hozseca que o= halla a s
mitad del camino de este pushio & iplesia dl ascajar, adonda lkqgue &l
domingo 19 sobhe las sais de su mahana,

Lusgo que se reemleron unos oche o diez lsbradores de
Checa, y hasta of Pamern do quince a winle personas do pastorss ¥

campana, refundida por &l campanern del ohispado Andrés Alws. mu
pocos meses despuds a sy shio,

retablo, crucifijo,
La nuwva iglesia ge San Lorenzo dal Cascajar, lvantada
aiguiendo & saquema tradicinal de caplia mayor a cualn BQUAS Y Cuer-
po 2 dos, ha legads hasta meestoes diss desprovista de cuakquier detalle

llshsn el draa de Siana Mol dirn buena cuent del edfila y de s
et % )

rujeres, e la hora que fes panecia serfa la mas
propiesitn pan que ks habitantes de aqusl despoblado podiesen acudir
con mayor comodidad a oir el 5 Sacrilido de I Misa. y bodos conviria-
ran que de siele 2 ocho en razin de que los pajares que se hallas prisi-
mas ¥ & una distancia media da | igesia no pasan ds seis 2 ocho, cuan-
o By olros e distan una hoea y hora y media que ro podrian oir Miss
&l =2 calsbrara amles de la hora indeada.
Conchida ta misa, y e akpmos de

hes, aitvieti quee | comedern de la ceraja o6 hala lorcida, ¥ reparands es
mmﬂnnmmmmmnpmmmam

o intericr ded fempls fos

:,alm alunas gaaras, yuaﬂashlulmhuahan abargalade elech

; vaso sagrada no hay ninguno, ni par reserva ni pan s

agui alguncs datos
diacesano,

2 las cacotas al prslaca

- Rstablo: por la consiruosian, dorad ¥ pivhara del retablo hecho para ks
it Igleain del Cascajar, pintar o rdspié v un tacisinl gue tambiin ke
hecho e e han pagaco 1.760 . Tal retablo, sobre cuya estructura rads
sabamos, ue ajustado con ol ensamblador malinés Baldomeen Aguilic

nmwmvmmﬁpdam mﬂmnadulmmvmwu
dar a Misa al temiente, ni
con qué dotarka, fodo ¥ eapirtual
de los moradoses de aquel desledto, La cxsa =» encueniia loda muy
hiimeda, el techo tan calado de las muchas golema que en e de las
umam«mnm una posciin del yeso dal dak raso, ta chima-
hea loda

- Crucij: e reciba de de 1852, Fi asctibor de
Molina, confiesa haber cobrado 36 1, importe de wra santa imagen de
Crucilin que ha hecho de escubira para b noea ighsia dol Cascajar do
Slerra Molina”.

- Candeleres: an ashs caso es &l carpivtan segunting Eulogro Santamers
uien fecle 120 1 por ssis candelims de matders ¥ unas sacrs, foda
ello pinkac.

A toda eesto bay que sumar divessas partidas de vidderas y
redes pary las ventanas, ‘un misal romano nuwo pam B omis, o
cucharila o plata [parece ser que el cikz, tambisn de plata, o dood
alguian] ete. Los gastos da cbea y umlwwﬂum ascanchuron a o fofal
de 42606 1= Latslade mamen, fus
regalo da . Lorenzo Arazola. Insistimos &n que nada de esto ha legada
hasia nuestres dias; boda bo que alberga |a actual emila se reduce a wma
senclla magen, de escayols. del sante que ke da nombre.

Primeros tenientes del Cascajar

[El primes “ienlenle de San Lorezo del Cascajar, filal de
Checa® con ombramiento fechada an 5 de diciembes de 1351, fus 0
Podre Calajes; provenia nada menas que da Fibola, sn & 20na segovid-
na del antiguo chispado de Siglenza En 24 de juni de 1853, Miguel
Caballo “paroco da Checa y su fikal Cascajar’ comunica qee D Padro
Callejas “salid do esla parcuia el midicoles 22 pars i a cponerss & las
vacantes del obispado de Segovia su propuesta drecciin manfealt ser
por Molivay, Maranchen, Sigllenza, Imée, Ribata a Segovia™. Asi qua don
Poddie apercs agasetd un aio; sounta el plmocs, dom Miges), que & cir-
cunstancia e no querer fjarse, como es

nlmbaqus no hmpadwdo e las aguas, annpn(aelu no rhmam—

nanmhMymmlGMw pOF CUYa FATGN me paree
E6la muy expuesto y con may poca saguridad, i alguna cosa se deposi-
1a tanka n | iglesis como &n b casa
dﬂmmdamﬂtmmesmims aseguran
smylamnnmﬂwammm Mnnﬂmar_hyn

pwqmde aif misa, 80 un Hempe en qua lan necesarias ¥ pracisas son
Ins lsbradores. .

El testimanio de fray Joagquin

A finales de pdla de ese aho comunica 8l pdenco de Chess
o "astd ya reparada la chimenea de b caza como de absolta necesi-
dac la tasa, sin ambarge, y 4l cobertizo necesitan dal fado nusva bejac sl
teniente 1)d su residencia an &l Cascajar &l domingo 24 de ésie’ Fopo
durd fray Jeaguin: a finales de agosto notifica que pasa a residr a Perale-
|5, pues el pdeoca sa habis assentace, ¥ ol 21 de sepllembre pide al
nuwonmmfwhmmddmjﬂthmdﬂde
cehubrs, aciti para
e i a1 releve En
carta de 11 de octubea de 1853 cusnta bos fres mofivos que & moiaron
a hacar la mancianada renunca:
meo.hanslsdadyomnsewmquuewm

necasario, en
agasila ilesia (del Cascajar) ningdn teniants es, si duda, fa taita de
samistén que, ademas de servine, b harla compafia”

[Fray Joaguin Sane fue & elegido para ocupar & camgo dejado
por O Peckn Callsfas; se Iraka da un Iralle exclausirads que msidis en
Pemlzjos, & cuya vicarla estaba adsontn, y que sm muy qeerdo en ests
fusbin. El nombramisnto de tenisnte el Cascajar con residencia agui jde

e

&l desagrado de mi muy amadn y res-
p.mummmnummdnawmdwmm

los fislis da acuel desierts, mnuunwun-lumpudrh mmb
suceshe par |a y dilatades

para que en admmwsﬂnomwhamﬂaﬁawesehmenm
nxtmmo de las lsbams o sembeas, lea cansigo los disqustos y privasio-




nasdsundsspohladnmweﬂlam:unsnyhspwaim”p*
oros ieviablns @ inminames da ronadas y olms mes

amdapnma mmmmwmwrulmm

pmdenehﬂmensmespmbymmdemnwnsy
monkes que media desde of pusblo de Checa a la igesia ded Cascajar, =i
dhesde pshe pusblo s hubleea de seodr; y de ks que par desgeaca tul vidh
ma e la noche del 20 de agosto sorprendico en o mas 2o ds la Slema, y
st dal Ansten alacda del Navaosdo, per una lan
et om un harmee y un
chico qua BP0 8n qua
ol 51, cum do esls pusblc 5o hallaban en of concurso, si no hubien media:
o ba temeria de Hozseca, donds albermarme y pamoctar
Segundo, ks incomodidades que son consiguisntas & nevia-
bles en uma casa que por lodss panies se halla aghada de ke vienlos,
Peastn of evireme de muﬁosdbsmn‘mmlmmene(quew
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FRCETHAN d i &n odras pocas el
&0 e que shemprne ransian amenos’

Don Lucio Esteban. tercer feniente de San Lorenzo

Después da fray Joaguin, of nombramisnio da "osm scdeama
e San Lorenzo en & Cascajar de Sierm Molng filisl de |a pamocua de
Checa’ recapd en Ludio Esteban, quien en 1873, veina aos despuss,
todavia sequia axhibienda ese bido, En principio 52 ke concedi fiosacia
parn realdir em Peralsjos, pushic en & que habla nacide en 1808, en aten-
cian a gue “sa allaba en compafiia da un padre bastanks andiano y deli

cadsy . donde con o culive de
ok

I lumbre par ol mucha humo que se intoduce an las
solbdar sUMA cé N ver mas que de tede e lands ajgnm
o= oiro labrador, ¥ Bsto no fodos los dias, ni an la casa, slesque a b
Tnjas: of peligre da a cuakjuisea hom pader ser soreadide par hombns
de mala vids, ¥ ke gastos de 300 1a. 0 més que se me han orignaso sn
viajes, tmslacionss y pagar un sacristEn que me ayudaa & misa, ma
acompafiaea, ¥ fuera, 5i asi pueda decirse, un fistal de mis opseacionas,
st que tenia oue darls & comer, ¥ cama en la misma casa

f fercam, qua conociendo un empena il en mi concapio,
o0 8l & cura de Checa, en panderar y engrandecer las ventags que msul-
tam & dos checanos con i creackin de B igleata del Cascajar, por haber
sida pansamiunto da un hombra constituide an el poder {se ratiem, avi-
cesterants, a Loranzo Amazola) y gos espern vusha a &l he famida
fiaera éste un ascollo &n que pudiéeamos lkgar a tropazar, v fatando la
it y armenia qus deba haber antra los sacandoles come minisirs de
paz ¥ represeniantes de Jesucristo en la Benm, lodos cuantng eshierms
Pickéramos an 6l cumplimisnto de ks debares de nusstro sagrado minks-
el sérian infructecsos v an vaz de ecllizsciin, serian de destruceitn, y
dseandomseMrdemmeawvdabnlwahmnm&amla
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o qu s sacia da foda purto
lnpnaﬂsmnow mdmmn@vmywmmmmkm
hdumundcwasm dedwrdmpwhlmma

adszril San Matea

mmldshﬂhmmbsdwmmmmpummhm
rada prefjada (mayo a saptismbre) | amta de ol Cascajar’,

Pern &n 1885 &l pdnnco de Chesa, don Miguel Cabalo, fue
deaignadn candnige de |a catedral de Badafoz y don Luck Esteban &2 v
m:mamw canstanda asta vila de was 2300
s’ no podi neligoa en el
man nuen parroca fituler. Desde este pusblo axpondrd las penalidades
Pisicas que padecia “debiido a las mechas grandss. calazones d las fuar-
tes tronadas y frioa en & caming de |8 enmia de Sen Lorsnm’:

"2 qua susribe o pueds presentarse al sinodo por estar
sumamente ackacmsn padeciends en b actuabdad varas enfermedades
e I vienen makeatandn, cuslss son wun mal de pledra qus | detiens 1
ulna'f:wmhullﬂylmunwmlaummmbm

g4 bk un Dias, b ick aTejar ¥ 98 Encueelen Ao
el remilr & 13 aprobiaciin de S.E Y. larenunces de b taskes yeces menci-  metido de much i \,.v:. i & os
mada fanenca’. ermidacd

ko a la carla va, aderrds, o sxhausiva infarme sobte la
aslstencis B Misa an la glesla dal Cascajar.
- Mes de junio: dia 19, 20 personas; dia 24, 15; dia 26, 15; dia 20, 21,
= Mes de julio: i 3, 12 personas; dia 10, & dia 17, 10; dia 20, 7. dia 24,
6;dia 25, 7, dla 26, 6:dia 31, 10.
= Mes do agesto: dia 7, 13 perscnas; dia 10, flesta da san Lamnza, de 80
& 100 perssnas; dia 14, 23; &a 15, 80, dia 21,19, da 24, 11; dia 28, 10
- Mes e septismbre: el primern- domingo no fui & dece Misa por ona fro-
racla del siibad por b brde v haber estado Ioda la mafiana del dominga
lioienda; dia 8, 12 perscnas; dia 11, 14, dia 18, 22, dia 21, 8; dia 25,13;
dia 20, 4; el dia 2 da ocubrs, dtimo dis que be diche Misa en ssta igl-
sla del Cascxar, 18 parsanas.

& la vista . de resubias da unnmhhymmmkmﬂom
o e |3 armita &  que tba a celebrar el santo sacriicio da |a Misa. Todo
et expuesta b Bane muy achacaso y enleme qua 3l no e per sas-
temarme v A dog hemmancs gee fiens en su compatla soltems, [ hemma-
i 48 afcs da ndad v ol hermano da 38, fambién enfarmas, no diria
hsmﬁsﬁludl.umnn.

poce
raakes asignados a & tananda dal Casajar thmdlﬂim
cribe 500 de la parsona que leva para qus |2 ayede o Misa y |a cabalk-
i, y por no haber casa en dande vivir ha tenide que ponarse en k casa
' vivie cen un veeina paghndals 18 cuaitos diailos’; aheds gue 5| luem
m|mm&&wﬂcm P qus B par cumplr 64

Coneheye al fray Joaguin:*Esh f v
chern d las personas g han acudida io&lﬁamhlmw
& s |glesin del Cascalar, y cred sen muy difidl el que se sumeste I
CONCUMENGa, 8N razon de que |3 mayor parte de las sismbras 55 encuen-
tran en los slios Famares fa Horadura, ol Aincdn del Cuerva, ¢ Conta-
dsnﬂnmhmgmbammumhcamh Ios

y oims dista menos da
Poea y media de i iglesia, ;mmmmnnmymp-mma
loa pushlos de Griegos y Guadaleiar, deblendo ahadr, porqua asi me lo
Pan marifestada los mismos que acudian a oF misa, que par elics
chanle la femparacs qus kabitan en la Siema, no hay dia que no ses
feriado, i solaments no habiendo misa en &l Cascajar era cuando procu-
rahan acudir al pushlo an los dias cisicos para ofr misa y pasarios can
sus familas”.

Un “contrainforms” del peeroco de Checa, Migual Cabalo,
il dramatisnea & cusdro pintado por Iray Joaguin, Asi, an Io relslive a
mmmmlhlwwumamschnmheam

“par oMo pof estar rodaady en
s 3 &

i b
dhores; diez o més s descubren a un cuark de hor, cualro s akanzan

hara di caminc. Mo
m [ solre s da “lenients
e San Lorenzo dal C: Checa’; stlo pode fiadi g
ol mapa de la difcests ulabum:hpvrMmﬂa on 1910, Cascajar sigus
figuranda como poblacidn aneja a la pamoquisl da Checa.

Chaca, FRSD52 o una fanana par
qulal comtrin Camafar

i i of oot s Viice 1860:58, 7 3, Gueie gunr o nfascriios
comisnaies pam B dvscotn f smpleo o AU @0 13 ilesi AU R
o de G, i s f i o s, e )l
" dan af Fam*
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18516, nf 34, Chaca Feralajos. 1858, sobve of servio de f fevenniz pavoquial
o Chaca y vear ds Paraloios, por mashad e [ Pedo Calsias 2 conrusa e
Segevia. AD sece Varics 167071, & 100

B gy cpest profpicn [T enp—.
MLSA.N.!HIHTNEZDyESTIEMLMNTE JC. La comunided do bt fe-
13 cla Mona N

Juan A Marco Martinez
Candnigo organista de la catedral de Sighenza
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Antonio Martinez
Mansilla gana el
premio de Historia

El jurado del premio Ateneo Jovellanos
de Investigacion Historica Espafiola-
Hispar icana-Fllipina, destinad
famentar 1a investigacion rigurosa del
pasado, galardond el 19 de noviembre
del pasado afio en el Encuentro de
Ateneos de lberoamérica y Filipinas,
“Lorenzo Arrazola o el estado liberal
catdlico”, un trabajo de guinientos foli
slaborado por Antonio Martinez Mansilla,
originario de Checa, Guadalajara, que
recibira 15.000 eurcs y Ia posibilidad de
publicar el frabajo. Entre las razones que
han argumentado los miembros del jura-
do. encabazados por al presidenta de la
Real Academia de la Historia de Espania,
Gonzalo Anes, para oforgar &l pramio es
que se frata de una obra “muy documen-
tada”. Martinez Mansilla es doctor an
Histaria y Licenciado en Geogralia e
Historia y en Deracho. Actualmente, es
asesor de lormacion sociolingiistica en
al CAP de Madrid y ha escrito libros
como “Paz, lusros y constitucian” y “La
intagracion escolar’.

El trabajo galardonado ahonda en la
figura de Lorenzo Arrazola

Macrinas2007

Quenﬂus checanos, muchos afios llevo andando por las calles de
nuestro pueblo y ya unos cuantos esperando ser madrina de nues-
tro santo, pero todo Hega. En este afio tan importante para mi y mi
familia, oz deseamos a3 todos los checanos que paseis unas felices
fiestas y personalmente, espero ser una buena madrina de San
Bartolomé Lal y como nuestro pueblo se merece. Un abrazo: Silvia

Aungue andaluza de nacimiento, es Checa mi pueblo de adopeitn.
Son tantos afios paseando por sus calles, sintiéndome guerida por
vosotros y comoe no podia ser de otra manera, me slento una che-
cana mas en este aflo Lan especial para mi, con tode mi carifio e
ilusion, espero no defraudaros y con ergulle ser madrina de San
Bartolomé, Un afectuoso saludo: M3 Dolores.
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A En la foto la nueva Corporacion Municipal

Dea izquierda a derecha: Allredo Chavarria, Ana Maria Benito,
Luis Miguel Gomaz, Juana Pérez (Alcaldesa saliente) y Jesis
Alba (Alcalde) por el PSOE,

Pablo Ortega, Begofia

Martinaz y Anabel Teruel
por el PP



Para mi, crecer es
saber que a mi hijo no
le faltard nada.

En ba vida hay muchas formas de cracar. Creces cuande luchan por le que guieres
cuanda fe-anirmidas ol mileto, cucnde fe wiperos o i mams, Crerss cuanda comegine
un proyecss, cuondo fe equivecas Creces cuonde oyudos o los demin, cuande muneo
dejms de cnrendes, cuondn runen dejos de sofor

|betCajo es una cojo de ahorros gue abee ung nueva slopa paro esiar
mas cerca da i cuande quieroy crecer wwwibercajo.es





